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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-

zarea corecta a aparatului, Tnainte de instala-

re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita

erorile inutile si accidentele, este important sa

va asigurati ca toate persoanele care vor fo-

losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de

functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni gi asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa

fie corect informati cu privire la utilizarea si si-

guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor i a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

» Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu l&sati ambalajele la indeméana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat

mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
induntru.

Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de Tnchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, agsa cum se arata in
acest manual de instructiuni.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.

aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator in acest scop.
Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.
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Tn timpul transportului si instal&rii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor, etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Cablul de alimentare din spatele apa-
ratului nu trebuie strivit sau deteriorat
de partea din spate a aparatului. Un
cablu de alimentare strivit sau deterio-
rat se poate supraincalzi si poate pro-
duce un incendiu.

3. Trebuie asigurat un acces usor la ste-
cherul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul Tn priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi
montat capacul becului din interior
(daca este prevazut).

+ Acest aparat este greu. Procedati cu aten-
tie cand il deplasati.

* Nu scoateti gi nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.
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» Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

» Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

* Nu puneti alimentele Tn contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheatad)

» Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

» Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

* Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

. inghetata pe bat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

» Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curéata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula n partea de jos a apa-
ratului.



Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde [-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnhainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabila
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £ sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului

Sertare pentru fructe
Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

Raft de sticla

n Termostat

Raft pentru unt

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.

Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".
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n Raft pe usa

n Raft pe usa

Raft pentru sticle

Cutie congelator

Cutie Maxibox

Cutie congelator

Plicuta cu datele tehnice

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglatd automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupa cum urmeaza:

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.



« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

@ Tn general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere
+ cat de des se deschide usa
 cantitatea de alimente conservate

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oaré,
spélati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Daca se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, nainte de a introduce alimentele
in compartiment, |sati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.

» amplasarea aparatului.

Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se
formeaza bruma. in acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automats,
economisindu-se astfel energia.

fnlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Important In cazul dezghetérii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
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Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
n directia s&getilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

» Céand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.
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Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Cand 1l scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclinandu-I cu partea din fata in sus.
Cénd 1l puneti inapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce Tn congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Tnapoi pe pozitia lor.

Recomandari pentru economisirea

energiei

» Nu deschideti uga prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé sau gheata. Daca se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:



+ nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in frigider
Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau in pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si
sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iatd ca-
teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureazé 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adduga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioard, proaspete si bine curatate;

ingrijirea si curatarea
Atentie Scoateti stecherul din priza

nainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

+ faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infagurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

» se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

+ verificati dac& alimentele congelate au fost
pastrate Tn mod corespunzator in magazin;

+ alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar;

» dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de r&cire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.
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Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

+ curétati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

« clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curéata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor Iasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului si va duce la economia de
energie.

Important Aveti grij& s& nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
addugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
www.zanussi.com

special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheat pe rafturile

congelatorului si in jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cdnd grosimea stra-

tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inldtura gheata, procedati astfel:

« scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

* scoateti alimentele conservate, infagurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

 puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-

luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in

congelator.

+ Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l asa cum se arata in figura si pu-
neti-l in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.

* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o rézuitoare de lemn sau
de plastic

» Dupa ce s-a topit toatd gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare fnapoi la locul sau.



+ porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia

cea mai ridicata a butonului termostatului

timp de céateva ore, pentru a atinge tempe-

ratura adecvata de conservare cat mai ra-
pid.

Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Depanare

Atentie inainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile

care nu apar in acest manual.

Aparatul face zgomot.

Compresorul functioneaza
in mod continuu.

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

10

Aparatul nu se sprijina bine.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

Tn timpul procesului de dezgheta-
re automata, gheata de pe perete-
le posterior se topeste.

Orificiul pentru drenarea apei este
infundat.

Alimentele pot impiedica scurge-
rea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare nu
se scurge in tavita de evaporare
situata pe compresor.

Important In timpul utilizarii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Verificati daca aparatul este intr-o
pozitie stabila (toate cele patru pi-
cioruse trebuie sa stea pe podea).

Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Nu tineti uga deschisa mai mult de-
cat e necesar.

L&sati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
nainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drenarea
apei.

Asigurati-va ca alimentele nu ating
peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al apei
rezultate din dezghetare in tavita
de evaporare.
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Exista prea multa gheata.

Temperatura din aparat es-
te prea mica.

Temperatura din aparat es-
te prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Aparatul nu functioneaza.

Becul nu functioneaza.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores-
punzator dupa verificarile de mai sus, contac- | g,
tati Serviciul de Asistenta Tehnica.

inlocuirea becului
1. Deconectati aparatul.

Produsele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a temperaturii
poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in aparat.

Produsele sunt puse prea aproa-
pe unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus corect
n priza.

Aparatul nu este alimentat cu

electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Becul este in stand-by (stare de
asteptare).

Becul este defect.

o

Ambalati produsele mai bine.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Lasati temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura camerei
fnainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circule in
aparat.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician cali-
ficat.

inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "Inlocuirea
becului".

Puneti la loc capacul becului.

Conectati aparatul la sursa de alimentare
electrica.

7. Deschideti uga. Verificati daca becul se

aprinde.

2. Tmpinget,i partea mobila pentru a desprin-

de capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4. Daca este nevoie, Tnlocuiti becul cu unul
Cu aceleasi caracteristici i aceeasi pute-
re. Va sugerdm sa folositi Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 W.

www.zanussi.com
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Date tehnice

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati

capitolul "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, Tnainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Instalati aparatul intr-un loc in care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
maticé indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Clasa cli- Temperatura camerei
matica

SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-

12

2010 mm
595 mm
658 mm
20 h
230-240 V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

lere, lumina solara directa, etc. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui
amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pentru a amplasa aparatul cu precizie in po-
zitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Avertizare Trebuie sa existe

posibilitatea de a decupla aparatul de la
priza de alimentare; prin urmare, stecarul
trebuie sa fie accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.
4. Strangeti la loc suruburile.
-
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Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separatd, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare Tnainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmétoare, va recomandam sa apelati la inca
0 persoand care sa tina bine usile aparatului
in cursul operatiilor.
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Deschideti usile.
Desurubati bala-
maua din mijloc
(B). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(A)

Scoateti distantie-
rul (F) si mutati- in
partea cealaltd a
pivotului balamalei
(E).

Scoateti usile.
Indepartati boltul
de acoperire al ba-
lamalei mijlocii din
stanga (C, D) si
mutati-l pe partea
cealalta.

Potriviti boltul bala-
malei din mijloc (C)
in orificiul din stan-
ga al usii de jos.

Desurubati bala-
maua de jos (A)
Tndepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (D) si mutati-le
pe partea cealalta.
Tngurubati din nou
balamaua de jos
(A) pe partea
opusa.

Desurubati pivotul
balamalei de jos
(B) si distantierul
(C) si montati-le pe
partea opusa.

+ Scoateti capacele-

le (1) de pe partea
superioara a am-
belor usi si puneti-
le in partea opusa.
Introduceti din nou
usa de jos pe pivo-
tul balamalei de
jos.

Introduceti bala-
maua din mijloc in
orificiul din stanga
al usii de jos.

Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati-l pe partea
opusa.

Montati uga de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti uga
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc, inclinand usor
ambele usi.

Tngurubati din nou
balamaua din mij-
loc. Nu uitati dis-

tantierul de plastic.

nu se potriveasca bine pe aparat. In acest
caz, asteptati pana cand garnitura va etanga
fn mod natural.

Daca nu doriti s& realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru
de service. Centrul de service va efectua
operatia de schimbare a sensului de deschi-
dere a usilor contra cost.

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-

ra ca:

» Toate suruburile sunt bine stranse.

* Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etansare se lipes-
te de carcasa.

* Usa se deschide si se inchide corect.

Daca temperatura ambianta este scazuta (de

exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa
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Informatii privind mediul

Simbolul g e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru

www.zanussi.com

mediul Tnconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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Vlyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.

/AN Bezpecnostné pokyny

V z&ujme vlastnej bezpec€nosti a na zabezpetenie
spravneho pouzivania si pred naindtalovanim a prvym
pouzitim spotrebi¢a starostlivo pre€itajte tento navod
na pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je dolezité,
aby sa kvéli predchadzaniu zbyto&nym chybam a ura-
zom zarucilo, Ze v3etci uZivatelia tohto spotrebica budu
podrobne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpecnost-
nymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa
vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo
predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po
celt dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzi-
vani a bezpe€nosti spotrebica.

DodrZiavajte tieto bezpe¢nostné pokyny na ochranu
zdravia, Zivota a majetku, pretoZe vyrobca nezodpove-
da za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost deti a zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du-
Sevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostato¢-
nymi skiisenostami a vedomostami, ak nie je zabez-
peceny dohlad alebo poucenie o bezpe¢nom pouzi-
vani spotrebi¢a zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebiom hrat.

+ V3etky obaly odstrarite z dosahu deti. Hrozi riziko
zadusenia.

+ Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite z&stréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel
(podla moznosti €o najblizSie k spotrebicu) a demon-
tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prid a aby sa nemohli zatvorit vnUtri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebic s pruZinovym uza-
verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na
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veku, pred likvidaciou starého spotrebia poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény.
Predidete tak uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebi-
¢i.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na vstavanej

konstrukcii nesma byt prekryté.

+ Spotrebi€ je ureny na uchovavanie potravin a napo-
jov v beznej domacnosti, ako sa vysvetluje v ndvode
na pouzitie.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte Ziadne
mechanickeé zariadenia ani umelé prostriedky.

+ VnUtri chladiacich spotrebiCov nepouzivaijte iné elek-
trické spotrebice (ako st vyrobniky zmrzliny), ak nie
st schvalené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R6004a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
Zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a intalacie spotrebica davajte po-

zor, aby ste nepoSkodili ziadnu ¢ast chladiaceho

okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poSkodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohriom ani so z&pal-
nymi zdrojmi

— dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebi¢om

+ Je nebezpeéné upravovat technické vlastnosti alebo
akokolvek menit tento spotrebi¢. Akékolvek posko-
denie pripojného kabla mdze sposobit skrat, poziar
alebo zasah elektrickym pradom.
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Varovanie Elektrické komponenty (sietovy ka-
bel, zastrtka, kompresor) smie vymiefat len auto-

rizovany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servis-
ny persondl, aby sa predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predizovat.

2. Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebi¢om nie je
stlaena ani poSkodena. Pritla¢ena alebo po-
$kodena sietova zastréka sa moze prehriat a
spdsobit poZiar.

3. Zabezpette, aby ste mali vzdy volny pristup k
zasuvke elektrickej siete.

Netahajte za napéjaci elektricky kabel.

5. Ak je elektrickd zasuvka uvolnend, zastréku ne-
zapjajte. Hrozi riziko z&sahu elektrickym pru-
dom alebo poziaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba kryt
vnutorného osvetlenia (ak sa ma pouzivat kryt).

Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfiovani po-

stupujte opatrne.

Ak méte vihké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-

storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-

toze moze dojst k poraneniu koze na rukach alebo k

omrzlinam.

Zabrante dihodobému vystaveniu spotrebiéa priame-
mu slne¢nému svetlu.

Ziarovky (ak sa majli pouzivat) pouZité v tomto spo-
trebici su Specialne Ziarovky urcené vylucne na pou-
Zitie v domacich spotrebi¢och. Nie st vhodné na
osvetlenie izieb v doméacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte hortce hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani tekutinu,
pretoze mozu explodovat.

Potraviny nekladte priamo k ventilaénému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)
Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v sulade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

Odportcania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie po-
travin sa musia striktne dodrziavat. Pozri prislu$né
pokyny.

Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoZe v nddobéch vznika tlak, ktory méze

www.zanussi.com

spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poSkodenie spo-
trebica.

Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuije priamo po vybrati zo spotrebica.

Starostlivost a Cistenie

Pred vykondvanim udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastréku zo zasuvky elektrickej siete.
Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové predmety.

Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré pred-
mety. PouZivajte plastovl Skrabku.

Pravidelne kontrolujte odtokovy kandlik na rozmraze-
nt vodu z chladiaceho priestoru. Podla potreby ho
vyCistite. Ak je odtokovy kanélik upchaty, voda sa
bude zhromazdovat na dne spotrebica.

Instalacia

Doélezité upozornenie Pri elektrickom zapajani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
odsekoch.

Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie su viditelné
poSkodenia. Spotrebic nepripajajte, ak je poskodeny.
Pripadné poSkodenia okamZite nahlaste v mieste,
kde ste si spotrebi¢ zakupili. V takomto pripade si
odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmenej Styri
hodiny, aby olej mohol stiect spat do kompresora.
Okolo spotrebica musi byt zabezpecené dostatocné
vetranie, v opaénom pripade hrozi prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostatoéné vetranie, riadte sa pokynmi
na instalaciu.

Vyrobok treba vzdy podla moznosti umiestriovat k
stene, aby sa prediSlo dotyku alebo zachyteniu hord-
cich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestriovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po naintalova-
ni spotrebica pristupna.

Spotrebi¢ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa méa pouzit' pripojenie k privodu vody).

Servis

VSetky elektrické prace pri idrzbe a opravach spo-
trebi¢a musi vykonat kvalifikovany elektrikar alebo
zaSkolend osoba.
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+ Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne ori-
ginalne nahradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia
Chladiaci okruh ani izolané materialy spotrebi¢a

neobsahuju plyny, ktoré by mohli poskodit 0zéno-
vU vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s

komunalnym ani domovym odpadom. Penova izolacia
obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v
stlade s platnymi predpismi, ktoré vam na poziadanie
poskytni miestne organy. Davajte pozor, aby sa nepo-
Skodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane
blizko vymennika tepla. Materialy pouZité v tomto spo-
trebi¢i 0oznadené symbolom 3 st recyklovatelné.

Popis vyrobku
9|
</\
\v —
‘f
- L ];;u
==
= S~
/éa \]
|
\\if/l ~d
Z4suvky na ovocie [F}) Priehradka na dveréch

Sklenena polica
Sklenen polica
Sklenena polica
Sklenena polica

n Termostat

Priehradka na maslo
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[F}) Priehradka na dveréch
Priehradka na ffase
Ko% mraznicky

K& Maxibox

K63 mraznicky
Typovy Stitok
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Prevadzka

Zapinanie

Zasunte zastrcku do zasuvky elektrickej siete.

Otocte regulator teploty v smere pohybu hodinovych ru-

Ciciek do strednej polohy.

Vypinanie

Aby ste spotrebi€ vypli, otocte regulator teploty do polo-

hy "0".

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebiCa postupuijte takto:

+minimalne chladenie sa dosiahne oto¢enim regulato-
ra teploty na nizSie nastavenia.

+ maximalne chladenie sa dosiahne oto¢enim regula-
tora teploty smerom na vy3$ie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti najvhod-
nejSie.
Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouzitim spotrebica umyte jeho vnutro a
vSetky jeho diely vlaznou vodou s pridavkom neutraine-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky
zépach nového spotrebica a potom v3etky povrchy do-
kladne osuste.

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cerstvych
potravin a na uchovavanie mrazenych a hlboko zmra-
zenych potravin po dIhsi &as.

Pri zmrazovani ¢erstvych potravin nie je nutné menit
nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otoCte regula-
tor teploty smerom na intenzivnejSie chladenie.

Dolezité upozornenie Za uvedenych podmienok
moze teplota v chladiacom priestore klesndt pod 0°C.
Ak sa tak stane, otoCte regulator teploty na nizsie
nastavenie (teplejSie).

Cerstvé potraviny, ktoré sa maj(i zmrazit, viozte do hor-
ného oddelenia.
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Presné nastavenie si treba vyberat s prihliadnutim na
skutoCnost, Ze teplota v spotrebiéi zavisi od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako Casto sa otvaraju dvere
*+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebica.

Dolezité upozornenie Pri vysokej teplote okolia
alebo pri napineni spotrebi¢a a nastaveni spotrebica na
najnizsiu teplotu mdZe spotrebi¢ pracovat nepretrZite,
¢o spdsobi tvorbu ndmrazy na zadnej stene. V tomto
pripade sa koliesko regulatora musi nastavit na vy3siu
teplotu, aby bolo umoZnené odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

Doélezité upozornenie NepouZivajte abrazivne &i-
stiace prostriedky ani prasky, pretoze by poSkodili po-
vrch.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urcitom ¢ase
mimo prevadzky nechajte spotrebi¢ pred vioZenim po-
travin bezat najmenej 2 hodiny s najvy3Simi nastave-
niami.

Dolezité upozornenie V pripade nelimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v désledku vypadku
napajacieho napétia, za predpokladu, ze doba vypadku
energie bola dihSia ako Udaj uvedeny v technickych
Udajoch pod polozkou "akumulacna doba", treba
rozmrazené potraviny o najskor spotrebovat alebo
uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred
pouzitim mdZzu rozmrazovat v chladiacom priestore ale-
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bo pri izbovej teplote, v zavislosti od asu, ktory mame
k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked' su eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie po-
trva dihgie.

Prestavitelné police

Steny chladnicky su vy-
bavené niekolkymi lista-
mi, aby ste police mohli
umiestnit do polohy, kto-
ru pozaduijete.

Umiestnenie poli¢iek na dvierkach

Aby ste mohli ulozit bale-

nia s potravinami roznych 1 1

velkosti, policky na dvier-

kach moZno umiestnit do

roznej vysky.
Y

Postupne tahaijte polic¢ku
v smere Sipiek, aby sa
uvornila a potom ju vsun-
te do pozadovanej polo-
hy.

Uzito¢né rady a tipy

Normalne zvuky pri prevadzke

+ Pocas preerpavania chladiva cez rarky pocut
Zbinkotanie alebo bublanie. Je to normaine.

+ Kym je kompresor v prevadzke, precerpéva sa chla-
divo a z kompresora pocut bzucanie alebo pulzova-
nie. Je to normalne.

+ Tepelna dilatacia mdze spdsobovat neocakavané
praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny fyzikal-
ny jav. Je to norméine.

+ Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie"
teplotného regulatora. Je to normaine.
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Vybratie zmrazovacich zasuviek z
mraznicky

Zmrazovacie zasuvky su vybavené zarazkami, ktoré
brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri
ich vyberani z mraznicky potiahnite zasuvku smerom k
vam a pri dosiahnuti koncovej polohy vyberte zasuvku
naklonenim jej prednej €asti nahor.

Pri ich vkladani prednu ¢ast zasuvky mierne nadvihnite
a vloZte zasuvku do mraznicky. Po prekonani zarazky
zatlaCte zasuvky na miesto.

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvérajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich
otvorené dih3ie ako je absolltne nevyhnutné.

+ Ak je okolit teplota vysokd, regulator teploty je na-
staveny na vy3Sie nastavenie a spotrebic je pine na-
loZeny, kompresor mdze bezat nepretrzite, pricom
sa vytvori namraza alebo lad na vyparniku. Ak sa
tak stane, otocte regulator teploty smerom k nizim
nastaveniam, aby bolo moZné automatické odmrazo-
vanie a aby ste uSetrili elektrickd energiu.

Rady na chladenie ¢erstvych potravin
Aby ste dosiahli ¢o najvy3siu vykonnost:
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+ do chladnicky nevkladaite teplé potraviny ani odpa-
rujlce sa kvapaliny

« potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak maju pre-

nikav( arému
« potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne cirku-
lovat okolo nich
Rady na chladenie
Uzitoéné rady:
Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vre-
ciek a polozte na sklenenu policu nad zasuvkou na ze-
leninu.

Kvoli bezpe€nosti méso takto uchovavajte najviac jeden

alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod..: treba ich prikryt a po-
tom ulozit na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne odistit a vlozit do
Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vloZit do Specidlnych vzducho-

tesnych nadob, zabalit do alobalu alebo vloZit do polye-

tylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo ¢o najmene;j
vzduchu.

FraSe s mliekom: mali by byt uzavreté vie¢kom a treba
ich skladovat v stojane na flaSe na vnutornej strane
dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat banany, zemiaky, ci-
bula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-

kolko délezitych rad:

*+ maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom $titku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektrickej siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladia-
com agregate; z tohto dévodu mézu Udrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autori-
zovani technici.
Pravidelné cistenie
Spotrebi¢ sa musi pravidelne Cistit
+ umyte vnltro spotrebi¢a a prisluenstvo vlaznou vo-
dou s pridavkom neutralneho saponatu.
www.zanussi.com

+ Zmrazuijte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vycistené;

+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Upine zmrazit a aby ste neskér mohli odm-
razit iba potrebné mnozstvo;

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
folie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;

+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
dotykali potravin, ktoré su uz zmrazené, predidete
tak zvySeniu ich teploty;

+ chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dihSie ako
tucné; sof skracuje dobu skladovatelnosti potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mdzu spdsobit popalenie koze
mrazom;

+ odporuca sa oznadit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu ucho-
vavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto spotrebi-

¢a, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

* uistite sa, ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komeréné mrazené potraviny,

+ dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mraznicky podfa moznosti ¢o najry-
chlejsie,

* neotvarajte dvierka prili§ ¢asto a nenechévajte ich
otvorené dihSie, neZ je absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

+ neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom
potravin.

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte
ich, aby boli Cisté a bez necistot.
+ dokladne ich oplachnite a utrite dosucha.

Doélezité upozornenie Nevytahuijte, nepresivajte
a nepoSkodzuite Ziadne rarky a/ani kable v skrinke.
Nikdy nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné
praskové pripravky, aromatizované Cistiace pripravky
ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru,
pretoze poSkodzuju povrch a zanechdvaju silnu vonu.
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Kefou vyCistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebica. Touto operéciou zvysi-
te vykonnost spotrebi¢a a usporite elektrickl energiu.

Délezité upozornenie Dbajte, aby ste
neposkodili chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsa-
huju chemikélie, ktoré mdzu posobit agresivne/posko-
dit plasty pouzité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa
odporuga Eistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou
vodou s malym mnoZstvom umyvacieho prostriedku.
Po isteni znova pripojte zariadenie k sietovému napa-
janiu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouZivani sa ndmraza automaticky od-
strafiuje z vyparnika chladiaceho priestoru pri kaZzdom
zastaveni motora kompresora. Odmrazena voda steka
cez Zliabok do osobitnej nadoby na zadnej stene spo-
trebi¢a, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.
Je déleZité, aby sa vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru pravidelne ¢istil, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnutri
chladnicky. PouZivajte dodavanu Specialnu Eistiacu po-

mdcku, ktoru néjdete uz vloZenu vo vypustacom otvore.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky sa vzdy

vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrabku priblizne 3-5 mm,

mraznicku odmrazte.

Pri odstranovani namrazy vykonajte nasledujice kroky:

+ vytiahnite zastréku privodného elektrického kabla zo
sietovej zasuvky alebo vypnite spotrebi¢

Riesenie problémov

Pozor Pred odstrafiovanim problémov odpojte
spotrebiC od elektrickej siete.
Opravy, ktoré nie st popisané v tomto navode, smie
vykonavat vyhradne vySkoleny elektrikar alebo technik.
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* vyberte v3etky skladované potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera a ulozte na
studenom mieste

* Vyberte zasuvky mraznicky

+ zasuvky zabalte do izolaéného materilu, napr. pri-
kryvok alebo novin.

Odmrazovanie mézete urychlit, ak do mraznicky viozite

misky s horucou vodou (nie vriacou).

+ Uvolnite odtokovy kanalik z miesta, kde je bezne
ulozeny, vtlagte ho na miesto podla ilustracie a ne-
chajte ho stit do spodnej zasuvky mraznicky, kde
sa zachyti odmrazené voda

* ked sa [ad zaCne odmrazovat, pozorne ho oSkrabte.
Pouzite drevenu alebo plastovu Skrabku

+ Ked sa rozpusti vietok ad, vnitro spotrebica o€isti-
te a poutierajte dosucha, potom vioZte kandlik spat
na miesto.

+ zapnite mrazni¢ku a vloZte spat mrazené potraviny.
Odporica sa nechat spotrebi¢ niekolko
hodin v ¢innosti pri najvy$Som nastaveni
ovladaca termostatu, aby sa ¢o najskor
dosiahla vhodna teplota skladovania.

Dolezité upozornenie Na odstrafovanie
namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste ho poSkodit. Na urychlenie
odmrazovania nepouZivajte Ziadne mechanické
prostriedky, ani iné zariadenia, ktoré nie st odportc¢ané
vyrobcom. PoCas odmrazovania spotrebi¢a stipne
teplota balikov zmrazenych jedal a preto sa méze
skréatit ich trvanlivost.

Doélezité upozornenie Pocas beznej prevadzky
chladnicka vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh)
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Problém Mozna pricina Riesenie

Spotrebic je hluény.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Po zadnej stene chladnic¢-
ky steka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Voda steka na podlahu.

Prilis vela namrazy a ladu.

Teplota v spotrebici je pri-
li$ nizka.

Teplota v spotrebici je pri-
lis vysoka.

Teplota v chladnicke je pri-
liS vysoka.
Teplota v mraznicke je pri-
lis vysoka.

Spotrebic¢ nefunguje.

www.zanussi.com

Spotrebi¢ nestoji pevne vo vodorovnej
polohe.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Dvere spotrebi¢a nie su zatvorené sprav-
ne.

Dvere sa prilis ¢asto otvaraju.

Teplota jedal je prili§ vysoka.

Teplota prostredia je prili§ vysoka.

Pocas automatického procesu rozmrazo-
vania sa rozmrazuje namraza na zadnej
stene.

Je upchaty odtokovy kanalik na rozmra-
zen( vodu.

Potraviny uloZené v spotrebici brania od-
tekaniu vody do odvodného kanélika.

Voda z rozmrazenej namrazy nevteka do
odparovacej misky nad kompresorom

Potraviny nie su spravne zabalené.

Dvere spotrebica nie st zatvorené sprav-
ne.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Regulator teploty je mozno nespravne na-
staveny.

Dvere spotrebica nie st zatvorené sprav-
ne.

Teplota jedal je prili§ vysoka.

Do chladnicky ste vlozili vela potravin su-
casne.

V spotrebi¢i nepridi studeny vzduch.

Potraviny st ulozené prili$ blizko pri se-
be.

Spotrebit je vypnuty.

Zastrcka spotrebica nie je spravne zasu-
nuta do sietovej zasuvky.

Skontroluite, Ci je spotrebi¢ stabilny (vSetky
Styri nozicky musia stat pevne na podlahe).

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dihsie, ako je
to nevyhnutné.

Pred viozenim do spotrebi¢a nechajte jedla
najprv vychladndt na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Je to normalne.

Vycistite odtokovy kanalik.

Dévajte pozor, aby sa potraviny nedotykali
zadnej steny.

Skontrolujte, ¢i voda z odtokového kanalika
moZze vtekat do odparovacej misky.

LepSie zabalte potraviny.

Pozrite ¢ast "Zatvorenie dveri".
Nastavte vysSiu teplotu.
Nastavte vysSiu teplotu.
Nastavte nizsiu teplotu.
Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Pred viozenim do spotrebi¢a nechajte jedla
najprv vychladndt na izbovu teplotu.

Do spotrebica vkladajte naraz menej potra-
vin.

Zabezpectte pridenie studeného vzduchu v
spotrebici.

Bali¢ky potravin ulozte tak, aby bolo umoz-
nené prudenie vzduchu.

Zapnite spotrebic.

Zapojte zastrcku spravne do zasuvky elek-
trickej siete.
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Problém Mozna pricina RieSenie

Spotrebi¢ nie je napajany elektrinou. Za-
suvka elektrickej siete nie je pod napétim.

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym kontrolam nefun-

guje bezchybne, zavolajte servisné stredisko.

Vymena ziarovky

1. Spotrebi¢ odpojte od elekirickej siete.

2. Posunutim pohyblivej Casti uvolnite kryt osvetlenia
(1)

3. Vyberte kryt Ziarovky (2).
V pripade potreby vymenite Ziarovku za Ziarovku s
rovnakymi vlastnostami a vykonom. Odpori¢ame
pouzit Ziarovku Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0,8 Watt.

Namontuijte kryt Ziarovky.
Zapojte spotrebiC.

7. Otvorte dvierka. Skontrolujte, i sa ziarovka roz-
svietila.

Technické udaje

Osvetlenie je v pohotovostnom rezime.

Do zasuvky elektrickej siete zapojte iny
spotrebi¢. Zavolajte vySkoleného elekirika-
ra.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Pozrite Cast "Vymena Ziarovky".

Zatvorenie dveri

1. Ocistite tesnenia dveri.

2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite si ¢ast
,InStalacia“.

3.V pripade potreby vymerite poSkodené tesnenia
dveri. Kontaktujte servisné stredisko.

Rozmery
Vyska
Sirka
Hibka

Akumula¢na doba

Napétie

Frekvencia

Technickeé informéacie sa uvadzaju na typovom Stitku na
vnutornej [avej strane spotrebica a na Stitku energetic-
kych parametrov.

Instalacia

2010 mm
595 mm
658 mm
20h
230-240V
50 Hz

& Pozor Aby bola zarucena bezpecna a spravna
¢innost spotrebica, pred jeho indtalaciou si
pozorne precitajte "bezpe€nostné pokyny".
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Vyber miesta

Tento spotrebi¢ naindtalujte v mieste, kde okolita teplo-
ta zodpoveda klimatickej triede uvedenej na typovom
Stitku spotrebica:
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Klimatic- Okolita teplota
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38 °C
T +16°Caz+43°C

Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt naintalovany daleko od tepel-
nych zdrojov, ako radiatory, ohrievace vody, priame sl-
ne¢né svetlo a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebia mohol volne pridit vzduch. Ak je spotrebi¢
umiestneny pod presahujucu nastennu skrinku, na za-
ru¢enie optimalneho vykonu musi byt vzdialenost me-
dzi spotrebiCom a nastennou skrinkou aspori 100 mm.
Idedlinym rieSenim v3ak je neumiestriovat spotrebi¢ pod
nastennu skrinku s previsom. Presné vyrovnanie do vo-
dorovnej polohy sa zaruci pomocou jedne;j alebo viac-
erych nastavitelnych nozigiek spotrebica.

Varovanie Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit
od sietového napdjania. Preto musi byt zasuvka
po intalacii spotrebica jednoducho pristupna.
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Zadné vymedzovacie viozky

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo vrecku s doku-

mentaciou.

Vlymedzovacie vlozky naintalujte nasledujlcim sposo-

bom:

1. Skrutku uvolnite.

2. Vymedzovaciu vloZku zasufte pod skrutku.
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3. Vymedzovaciu vloZku otocte do spravnej polohy.
4. Skrutky znovu dotiahnite.
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Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestriovani spotre-
bica dbajte, aby bol vy-
rovnany do vodorovnej
polohy. MoZno to dosia-
hnut pomocou dvoch na-
stavitelnych noziiek
vpredu naspodku.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a frekvencia
uvedené na typovom Stitku zodpovedaji napatiu vase;
domécej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky ka-
bel je na tento ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak
doméca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebi¢
pripojte k samostatnému uzemneniu v stlade s platny-
mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vlyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpecnostnych opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam.
ES.
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Zmena smeru otvarania dveri

Varovanie Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastrcku spotrebica zo zasuvky
elektrickej siete.

Doélezité upozornenie Pri vykonavani
nasledujucich operacii odpori¢ame, aby vam
pomahala druha osoba, ktora poCas ukonov pridrZi
dvierka spotrebica.

Otvorte dvere. Odskrut-
kujte stredny zaves (B).
Vyberte plastovl vyme-
dzovaciu viozku (A).

Vyberte vymedzovaciu
vlozku (F) a nasadte ju
na opaénu stranu ¢apu
zavesu (E).

Odstrante dvere.

Kolik favého krytu na
strednom zavese (C,
D) vyberte a premiest-
nite ho na opaén stra-
nu.

Upevnite kolik stredné-

ho zavesu (C) do otvo-

ru na lavej strane spod-
nych dveri.

Odskrutkujte spodny
zaves (A)

Viyberte koliky favého
krytu (D) a premiestnite
ich na druhu stranu.
Naskrutkujte spodny
zaves (A) na opaénu
stranu.

Odskrutkujte ¢ap spod-
ného zavesu (B) a vy-
medzovaciu viozku (C)
a namontujte ich na
opacnej strane.

Viykonajte z&vere&nu kontrolu a uistite sa, Ze:

Symbol

V8etky skrutky st dotiahnuté.

Hrany dveri musia byt rovnobezné s boénou stenou

spotrebica.

Magnetické tesnenie prilieha k spotrebicu.
Dvere sa spravne otvarajl a zatvaraj.

Otazky ochrany zivotného prostredia

i

na vyrobku alebo na jeho obale, navode na

pouzitie a zarunom liste znamend, Ze s vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do najblizSieho
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Vyberte viecka (1) z + Odskrutkujte ¢ap hor-

hornej strany na oboch ného zavesu a umiest-
dverach a premiestnite nite ho na opacnu stra-
ich na druhu stranu. nu.

Nasadte spodné dvere ¢
na spodny ¢ap zavesu.

Do [avého otvoru spod- ¢
nych dveri viozte stred-

ny zaves.

Horné dvere upevnite
na ¢ap hornych dveri.

Opét nasurite horné
dvere na Cap stredného
zavesu, oboje dvere
mierne naklorte.

+ Znova zaskrutkujte
stredny zaves. Neza-
budnite na plastovi vy-
medzovaciu viozku.

Ak je okolita teplota nizka (t. j. v zime), moZe sa stat, Ze
tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie samovolne neprispdsobi.

Ak predchadzajlce ukony nechcete urobit sami, zavo-

smeru otvérania dveri vykona technik za poplatok.

zmluvného zberného dvora vykonavajliceho zber
odpadu z elektrozariadeni za U¢elom jeho dalSieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe
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nového vyrobku, ak tato predajiia uskutoCriuje spatny aby sa prediSlo jeho negativnym vplyvom na Zivotné
odber. prostredie a ludské zdravie.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a PodrobnejSie informacie najdete na internetovej stranke
zneSkodneny environmentélne vhodnym spdsobom tak, | www.envidom.sk.
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Moxxe 3MiHUTNCS 6e3 OMNOBILLEHHS.

/AN IHopmauifa 3 TexHikn 6e3nekn

B iHTepecax BaLuoi 6e3neku Ta ons HanexHo-
ro BUKOPWCTaHHS Npunagy yBaxHo npountan-
Te Lo iHCTPYKLito, BKIOYaoUy nigkaskv Ta
3aCTEePEXEHHS!, MEPLL HiXXK BCTAHOBMHOBATK
Oro i pO3NoYNHATK HUM KOpUCTyBaTUCH. AbK
YHUKHYTN MOMUNKOBUX [l | HELLACHUX BU-
nagkis HeobXxigHo, LWob yCi, XTO KOPUCTYETLCA
npunagoM, peTenbHO 03HaOMMUINCSA 3 npa-
BUNamu ekcnnyaradii i TexHiku 6eaneku. 36e-
pexiTb Lo iHCTPYKLtO i B pasi npogaxy abo
nepegavi npunagy iHwWum ocobam 060B'A3Ko-
BO nepepante ii pasom i3 npunagom, Lwob yci
KopucTyBaui 3aMornu B Oyab-siKuiA Yac 03Hano-
MWUTWCS 3 NpaBuaMmn ekcnnyaradii i TexHi-
Koto besneku.

3aansa 6e3neku XWUTTA Ta MaliHa OTPUMYIA-
TeCcs BUKMaAEHUX Y Ui iHCTPYKUii peKkoMeH-
Jauin 3 TexHiku 6e3neku, ocKinbKyM KoMmnaHis-
BMPOBHWK He Hece BiAMnoBiaanbHOCTI 3a LLKO-
Jy, WO cTanacs Yepes HeJOTPUMaHHS Linx
pekomeHgaLin.

Besneka piTen i Bpa3nuBux ocid

+ [Npunag He NpM3HaYeHui ans KOpUCTyBaH-
HS1 HAM NogbMU (B T.4. AiTbMU) 3 0BMexe-
HUMW Pi3VYHMMK, CEHCOPHUMM YX PO3YMO-
BMMM 30iOHOCTAMM Y HEOOCTaTHIM JOCBI-
AOM Ta 3HaHHSIMU, SKLLO iM He Byno npose-
[AEHO BiANOBIAHOIO iHCTPYKTaXy 3 KOPUCTY-
BaHHSA npunagom ocoboto, BianoBsigans-
HoI0 3a ix 6e3neky.

o6 gitn He rpanucs 3 npunagom, BOHU
MatoTb KOPUCTYBATUCH HVM Mig HArMs4om
A0pOCnunX.

* He gossonawTe AitaM rpatuca 3 nakysanb-

HVUMK MaTepianamu. MopyLlueHHs Liei BU-
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MOIM MOXXe NMPU3BECTU 4O TOrO, L0 BOHU
MOXYTb 3aQUXHYTUCS.

* [lepLu HiX yTURi3yBaTV Npunag, BUAMITb
BUIIKY 3 PO3ETKM, BiapixTe kabenb (y micui,
SIke 3HaxoamuTbCA sikomora 6rvkye oo Kop-
nycy) i 3HimMiTb ABepLATa, LWob 3anobirtu
BMMNagkam, Konu aiTi, rpatynck, oTpuma-
I0Tb €NEeKTPOLLOK abo 3aMKHYTbCS BCcepe-
OVHI.

* AKWO uen npunag, oCHaLLleHU MarHiTH1UM
3aMKOM, Ma€e 3aMiHUTK CTapui Npunag i3
3aMKOM Ha MPYXUHi (knsiMkoto), nogbavite
npo Te, Wob BMBECTU 3 Nagy NPYXuHY,
nepLu HiX yTunisysatu ctapun npunag. Y
Takui cnocib By nonepeauTe cutyadito, Ko-
11 BiH MOXe CTaTh CMepTeNbHOK NacTKO
ONs AUTUHMN.

3aranbHi npaBuna 6e3neku
& NonepemxeHHsA!

BeHTunAuinHi oTBOpU B KOpNyci Npunagy Ta B
KOHCTPYKLT, Lo BOYAOBYETLCS, MaOTh ByTH
BiOKPUTUMMU.

 [Mpunag npusHadveHun ans 3bepiraHHs xap-
YOBWX NPOAYKTIB i HAMOIB Y 3BMYANHOMY
[0MOrocrnoaapcTBi, SK NOSICHETLCH B LN
iHCTPYKUIT.

* He 3acTocoBynTe MexaHidHi PUCTPOI 4N
iHLLI WTYYHi 3aco6K Ans NPUCKOPEHHS Npo-
Liecy po3MOpPOXyBaHHS.

* He BUKOPMCTOBYWTE iHLLi €NEKTPUYHI Npu-
CTpOI (Hanpuknag, npunag ans BUroTo-
BIEHHSA MOPO3KBa) BCEPEAMNHI XONOoANIIb-
HWKa, AKWO Ue He nepegbaveHo BUpOOHU-
KOM.
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+ CrexTe 3a TUM, W06 HEe NOLUKOAUTU KOH-
TYP LUMPKyNALii xonogoareHTy.

* Y KOHTYpI LMpKynsuii xonogoareHTy mi-
CTUTBLCA XoroAoareHT i3obyTtaH (R600a) —
NPUPOAHWIA a3, WO Malxe He LIKIgnnBui
Onst AOBKINNs, NpoTe 3aiMUCTUN.
Mop6anTe, WO6 Mig Yac TpaHCNOPTYBaHHS
M YCTaHOBKM Npunagy *oAeH i3 KOMMOHEH-
TiB KOHTYPY LMPKYNsALii XONOA0areHTy He
OyB MOLLUKOHKEHWA.

Y pasi MOWKOAKEHHS KOHTYPY LMPKYnsALii
XOnopoareHTy:

— YHUKaWTe KOHTaKTy 3 BiKPUTUM BOTHEM
abo pKrepenamu 3aiMaHHs;

— peTenbHO NPOBITPITb NPUMILLEHHS, ae
3HaxoAuTbCA Npunag.

+ 3 mipkyBaHb 6e3nekun He cnig 3amiHBaTH
TEXHIYHI XapaKTepUCTUKN Npunagy 4m sku-
MOCb YMHOM MOro MoandikysaTtu. byab-sike
MOLLUKOKEHHS kKabento Moxe BUKIMKaTK
KOPOTKE 3aMUKaHHS, NMOXEXY N ypaKeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

& NonepepxeHHs! LL|06 yHWKHYTU Hellac-
HUX BMNaAKiB, 3aMiHy BCiX €NEKTPUYHUX
KOMMOHEHTIB (kabenb XWBNEHHS, BUIKa, KOM-
npecop) Mae BUKOHyBaTU CepTudikoBaHUIA
manctep abo cneuianict CepBiCHOrO LIEHTPY.

1. 3abopoHseTbes noaosxKyBaTh kabenb
XUBINEHHS.

2. TopbanTe npo Te, Wob Bunka kabento
XVBMEHHSA He Oyna po3gaBneHa umn
NOLLKOXXEHA 3aAHBOK YaCTUHOK MpU-
nagy. PosgaeneHa uv nowkogxeHa
BUITKa kabento XXMBNEHHA MOXe nepe-
TPITUCS | CIPUYMHUTI MOXEXY.

3. TNopbanTe Npo HasABHICTb JOCTYNY A0
BUIKW Kabernto XNBNEHHS.

4. He TarHiTh 3a Kabenb XXUBMNEHHS.

5. He BcTaBnsanTte BUMKY B pO3eTKY, sika
XUTAETLCA. ICHYE PU3NK ypaKeHHS
€MeKTPUYHUM CTPYMOM YN BUHUKHEHHS
NOXexi.

6. He moxHa KopucTyBaTUCS NPUNagoM
6e3 nnacpoHa Ha namni (AKWwo nepe-
AbayeHo) Ansa BHYTPILLUHLOrO OCBITNEH-
HSl.
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 [Npunag Baxkun. MepecysaTu oro cnig
obepexHo.

* He GepiTb peyi B MOPO3WINbHOMY BigAineH-
Hi Ta He TopKaWTecs A0 HWX, AKLO Balli py-
KM BOJIOTi Y1 MOKpPi — Lie MOXe MpU3BECTH
[0 nopaHeHHs abo x0nog0BOro Oniky.

* He cnig HagoBro 3anuwatu npunag nig
NPSIMUMMN COHSIHHUMM MPOMEHSIMU.

+ CknsHi namnu B LbOMY Npunagi (SKwo ne-
penbaveHi) — Ue cneujianbHi namnu, npu-
3HayeHi nuie ana nobyToBux Npunagis.
BoHKW He npuaaTHi ANa OCBITNEHHS XUTNO-
BUX NPUMILLEHb.

LLloneHHe BMKOPUCTAHHA

* He craBTe rapaumi nocya Ha nnacTuKoBi
YacTuHW Npunagy.

» He 36epiraiiTe B npunagi sanmmuctuii ras
abo piguHKn, 60 BOHN MOXYTb BUDYXHYTU.

* He knapite npoayktn 6e3nocepenHsLO Ha-
BMPOTM OTBOPIB AN NOBITPSA B 3a4Hil CTiH-
ui. (FAKWo npunas ocHalleHO CUCTEMOHD
Frost Free)

+ 3amopoXeHi NpoayKTU Nicns po3MOpPOXyY-
BaHHSI HE MOXXHa 3aMOPOXYyBaTh 3HOBY.

« dacoBaHi 3aMOpOXeHi NpoayKTK 3bepiran-
Te Y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLisMU BUPOB-
HUKa.

* HeobxigHo YiTKO JOTPUMYBaTUCS PEKOMEH-
dauin BupobHuka npunagy wopo 36epiran-
Hs1 NPOAYKTIB. 3BEPHITLCA 40 BiAMOBIAHNX
iHCTPYKLIiW.

* He posmiwynTe rasosaHi abo wwmnydi Hanoi
B MOPO3WIbHOMY BiadineHHi, 60 yepes nig-
BWLLEHHS TUCKY Ha MNSLLKY BOHU MOXYTb
BMOYXHYTH, LLO NOLLKOAMTbL Npunag.

* Mopo3vBo Ha nanuuLi CIPOMOXHe BUKN-
KaTu XONOAOBI OMiKK, SKLLO AOro icTh npsi-
MO 3 MOPO3WIbHUKA.

Oornag i YynweHHs

* [lepw HiX BUKOHyBaTK TexHiYHe obcrnyro-
BYBaHHS, BUMKHITb Npunag i BAAMITb BANKY
3 PO3ETKM.

* [1pm YMLLEHHI He MOXHa KopuCTyBaThCS
MeTanesumMu npeameTamu.
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He BukopucToBynTe rocTpi npeameTnans
yuLLeHHs npunaay Big neoay. Kopuctyite-
€S MNaCTUKOBUM LLUKpEeOKOM.

PerynapHo nepesipsiiTe 3nuB Boan 3 xXo-
nopunbHuka. 3a noTpebu npounLianTte mo-
ro. Axwo 3nue 6yae 3abnokoBaHuii, BoAa
3bmpaTumeTbCs Ha AoHi npunagy.

YcraHoBKa

Baxnuso! [Mig yac nigkntoveHHs ao
eneKkTpoMepexi peTenbHO JAOTPUMYyHATECH
IHCTPYKLUiN, HaBedeHWX Y BiANOBiAHUX
naparpadax.

Po3snakyviTe npunag i ornsaHeTe Ha npea-
MeT noLukoaxeHb. He kopuctynrtecs npu-
nagomM, SKLLO BiH NOLIKOMKEHWUIA. Y pasi
BUSIBNEHHS NOLLIKOXKEHb HEramHo MoB.i-
AOMTe Mpo Lie TOproBenbHUiA 3aknag, ae
BM Npuabanu npunag. Y ubomy pasi 36epe-
XiTb NaKyBaHHS.

PekomeHayeTbca 3avekatu WoHaMeHLLe
ABi rOQVHK, NepLU HiXX BMUKaTK nNpunag, 3
TUM LWO6 Macno NoBEPHYOCa A0 KoMmpe-
copa.

MoBiTPA Mae HopMansHO LMPKyoBaT 4o-
BKONa npunagy; HeAOTPMMaHHS L€l peko-
MeHaauii Npu3BOAUTb A0 NeperpiBaHHs.
o6 pocsartn goctaTHboi BEHTMNALT, Jo-
TPUMYINTECH BiONOBIAHWUX IHCTPYKUIN WOA0
BCTaHOBIEHHS.

Mo MOXnMBOCTI, BCTAHOBMONTE Npunag
Tak, o6 noro 3agHs cTiHka Gyna noBepHy-
Ta go cTiHw. Lle 103BONNUTb YHUKHYTW TOp-
KaHHs rapsiumx YacTuH (koMnpecopa, KOH-
AeHcopa) i BignoBigHO onikiB.

Mpunag He MoxHa cTaBuTK Gins Gatapei
onarneHHst abo nnuTK.

MopbanTe npo Te, Wob Ao poseTtkn bys Ao-
CTyn nicns BCTAHOBIEHHS Npunagy.
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* Tligknio4eHHs 3 MeTow noaadi Boau 3finc-
HIONTE NuLIe A0 QXepena NUTHOI Boaw (SIK-
o nepenbayeHo NiaknYeHHsa 4o BOAO-
nposogy).

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA

+ EnektpuuHi poboTn, HeobxiaHi ansa obeny-
roByBaHHsi Npunagy, MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBanigikoBaHUM enekTpukom abo komne-
TEHTHOK 0C00010.

+ TexHiyHe obcnyroByBaHHS LibOro npunagy
Mae 34incHIoBaTMCA nuLle kBanidikoBaHUM
nepcoHanom. [ing peMoHTy HeobXxiaHO Bu-
KOPWCTOBYBATM NULLE OpUriHanbHi 3anacHi
YacTUHW.

3axucT goBKinna

@ Hi B oxonogxyBanbHiln cuctemi, Hi B i30-

NAUIRHUX MaTepianax uboro npunagy He
MiCTUTLCSA rasiB, siki MOrny 6 HaHeCTM Wwkoay
030HOBOMY wWapy. Mpunag He MoXHa yTuni-
3yBaTu pa3oM 3 MiCbKMMU Bigxogamu Ta CmiT-
TAM. [3onsuiiHa niHa MICTUTb 3aNMUCTI rasu:
npunag HeobXigHO yTuni3yBaTw 3rigHO 3 Bia-
NOBiAHUMY HOPMATUBHUMW aKTaMK, BUAAHW-
MU MiCLIeBMMW OpraHamu Bnagn. YHukamTe
MOLUKOPKEHHS XONOAWIBHOrO arperaTy, 0Co-
6nMBO B 3aHil YacTuHi, Nobnm3y Tennoo6-
MiHHWKa. MaTepianu, no3Ha4yeHi CUMBOIOM
Oy | nignsiraloTb BTOPUHHIIN nepepobui.

Llen npogykT no 3micty Hebe3neyHmx
peyYoBMH BigNOBiAae BUMoOram TexHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHst BUKOPUCTaHHSA
Aesknx HebesneyHnx peyoBuH B
€NeKTPUYHOMY Ta enekTPoOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpis Ykpainu
Ne1057 Big 3 rpyaHsa 2008p.)
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Onuc Bupoby

LWyxnagn ansa dpykTiB
CknsiHa nonuuka
CknsiHa nonuuka
CknsHa nonuyka
CknsiHa nonuuka

n TepmocTaTt
Monuuka ana macna

Onuc po6oTtu

BmukaHHsA

BcTaBTe BUNKY B CTiHHY pO3€eTKY.
MoBepHiTL perynsTop Temnepartypu 3a ro-
AVNHHUKOBOLO CTPINKOIO Y CepeaHE MONOXKeH-

HA.
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E Monunuka Ha ABepLATaX
n Monunuka Ha ABepLsTax
Monuyka Ans NAsILOK
KoLwmk Mopo3urbHuKa
Kowumk Maxibox

KoLwmk Mopo3urbHUKa

Tabnuuka 3 TEXHIYHUMM OaHUMU

BumukaHHs

LLlo6 BMMKHYTV Npynag, NoOBEPHITb peryns-
TOp TemMnepaTypu B nonoxeHHs "O".

PeryﬂlOBaHHil TeMmnepaTtypu

TemnepaTypa perynoeTbcs aBToMaTUYHO.
LLlo6 BigperynioBaT poGoTy npunagy, 3po-

0iTb Tak:



* MOBEPHITb perynaTop Temnepatypu 4o
MEHLLIOro 3Ha4YeHHs, LWwob 3abe3neunTn Mi-
HiManbHe OXONOOXKEHHS.

* MOBEPHITb perynaTop Temnepatypu 4o
BinbLIOro 3Ha4yeHHs, Wwob 3abesneynTu
MaKCUMarbHe OXONOMKEHHS.

@ 3asBuyain HainbinbLe niaxoauTs cepea-
HE 3HaYeHHs.

OfHak, BCTaHOBIIIOYM NEBHY TEMNepaTypy,
HeobXxigHO Nam'sATaTy, LWo TemMnepaTtypa Bce-
peauHi npunagy 3anexwTb Big;

* KiMHaTHOI TeMnepaTtypu

* YacTOTM BiAKPUBaHHS ABEPUST

MNMeplie KOpuUCTyBaHHA

MuTTa kKamepm

MepLu HiXX NoYaTV KOPUCTYBATUCH MPUIAA0M,
NOMWIATE NOro Kamepy i BCi BHYTPILLHI akce-
Cyapu 3a JOMOMOrO0 TEeNsoi BOAMN 3 HENT-
panbHUM MWUNOM, LWOG YCYHYTW TUNOBWIA 3a-

LLloaeHHe KOpUCTyBaHHSA

3aMopoXKyBaHHA CBiXXUX NPOAYKTIB

Mopo3sunbHe BigaineHHs nigxogute 4ng 3a-
MOPO>XYBaHHS1 CBOKUX NMPOAYKTIB Ta Ans Tpu-
Basnoro 36epiraHHsi 3aMOPOXEHWX NPOAYKTIB i
NPOAYKTIB rM1BOKOI 3aMOPO3KN.

[Ins 3amMopoXyBaHHSA CBIXXUX NPOAYKTIB He-
Mae noTpebu MiHATU cepeiHE NOMOXEHHS Ha
iHWe.

OpHak, onst WBWUALIOTO 3aMOPOXXyBaHHS No-
BEpPHITb perynsatop TemnepaTypu o GinbLuo-
ro 3HaYeHHs, o6 3abe3neynT Makcumarnbs-
HE OXOMNMOMXEHHS.

BaxnuBo! 3a uiei ymoBu Temnepatypa y
XOnoAnnNbHOMY BiAAiNEeHHI MoXe BnacTu
Hkye 0°C. AKWOo Take CTaHETLCS, NOBEPHITb
perynsTop TemnepaTypu Ha BULLY
Temnepartypy.

MoknagiTb CBiXi NPOAYKTW, AKi NOTPIGHO 3a-
MOpPO3UTK, Y BEPXHE BiaAiNeHHs.
3aMopoXXyBaHHA CBiXKUX NPOAYKTIB

Mepeq TMM Sk 3aBaHTaXyBaTW NPOAYKTU NpK
NepLUOMY YBIMKHEHHI, @ TakoX nicns Tpuea-
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* KiNbKOCTi NPOAYKTIB ycepeaunHi BiaaineHHs
* MiCLe3HaxooKeHHs npunagy.

Baxnueo! Akwo Temnepatypa
HaBKOJIMLLHBLOIO cepeaoBuLLa BUcoka abo
npunag noBHiICTIO 3aNOBHEHWI | B HBOMY
BCTaHOBIEHA HalHWX4a Temneparypa,
npunag moxe npautoBatn 6e3nepepsHo, LLO
CNPUYMHIOE HAMOPOXXYBaHHS Ha 3aHil
naHeni. Y TakoMmy BMnagKy perynsartop cnig
NOBEPHYTU Ha BULLY Temneparypy, Wwob
[03BONUTY aBTOMATUYHE PO3MOPOXKYBaHHS i
pa3oM 3 MM 3MEHLUUTU CNOXUBAHHSA eHepril.

nax HOBOrO Mpunagy, a NoTiM peTenbHO BUT-
piTb 1oro.

BaxnuBo! He 3actocoByiTe fetepreHtn abo
abpasuBHi NnopoLUkn, 60 BOHM MOXYTb NOLLIKO-
OUTY NOBEPXHIO.

noro nepioay 6e3aianbHOCTI, AanTe npunagy
nonpauoBaTy WOHaNMeHLe 2 roauHu, BCTa-
HOBMBLUYM BiNnbLU XONoAHY TemnepaTypy.

Baxnueo! Y pasi Bunagkosoro
PO3MOPOXYBaHHS, SIKLLIO €NeKTPOnocTayaHHs
6yno BiACYTHE AOBLUE, HiXX 3a3HAYEHO Y
Tabnuui TeXHIYHMX XapakTepucTuk y rpadi
«rising time», po3amMopoXeHi NpoayKTH
HeoOXiaHO SKHaMWBMALe CnoXxnuTn abo
HerarHO NpuroTyBaTu, OXONOANUTU i 3HOBY
3aMOpO3nNTH.

Po3mopoxyBaHHs

MepLu HixX cnoxvBaT NPOAYKTH rMmMbokoi 3a-
MOPO3KU, IX MOXHa PO3MOPO3NTK Y XOrno-
OvnbHOMY BiadineHHi abo npu KiMHaTHIN Tem-
neparypi, 3anexHo Bif TOro, CKinbkn Yacy y
BaC € Ha Le.

HeBenwki LWUMaTkM MOXHa roTyBaTu HaBiTb 3a-
MOPOXEHUMW, MPSIMO 3 MOPO3WnbHUKa: Y
LibOMY BMNaAKy Ha rotyBaHHs nige binbLe
yacy.
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3HiMHI nonuykun

CTiHKM XOnoaunbHK-
Ka MalTb 3HAYHY
KINbKiCTb HaNpsaMm-
HUX, TOMY BUCOTY
NOJIMYOK MOXHa 3Mi-
HloBaTK 3a baxxaH-
HAM.

[nsa 36epiraHHs yn-

aKOBOK i3 NpoaykKTa-
MU Pi3HOTO po3Mipy

MONMYKN Ha ABEpLS-
Tax MOXHa BCTaHO-

BUTU Ha Pi3Hi BUCO-
Ti.

[MOBINbHO TArHITL

MOSIMYKY B HaMpsiM-
Ky, BKa3aHOMy CTpin-
KaMu, NoKu BoHa
3BiNbHUTLCA. [MOTIM
BCTaHOBITb MOMUYKY
y NOTpiGHOMY MicCLi.

KopucHi nopaaum

HopmanbHi 3BykM nig 4ac po6oTtu

npunagy

* Moxe ByTu YyTHO TUXUIA 3BYK A3tOpPYaHHS
abo BynbKaHHS, KONu XONOAUIbHUN areHT
nepekadyeTbcs Yepes baTtapeto oxonoa-
XeHHs abo Tpybu. Lle HopmanbHo.

+ Konu komnpecop npautoe, XonoaunbHuii
areHT nepekayvyeTbcs no Kony, i BU 4yTu-
MeTe A3WKYaHHSA Ta NynbCYYWI LWYM Bif,
komnpecopa. Lie HopmarnsHo.

* TepMivyHe PO3LLIMPEHHS MOXE CMIPUYMHSTU
3BYK krmauaHHs. Lle € npupogHum i He He-
6e3neyHum isnyHnm ssuem. Lie Hop-
MarnbHo.

+ Konu komnpecop BMukaeTbcst abo BUMM-
KaeTbCs, BM YyTUMETE Nnerke "knayaHHs"

perynstopa Temnepatypu. Lie HopmansHo.
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BuiMaHHA KowWWKiB ANA 3aMOPOXYBaHHS
3 MOpPO3UNbHMUKA

Kowwmkm Mopo3unbHoi kamepy obrnagHaHo
obmexyBayamu xoay Ans 3anobiraHHs ix BU-
nagKoBOro BUCyBaHHA abo BunaganHs. LLlob
BUWHSATW KOLLUMK 3 MOPO3WIbHOI Kamepw, Mo-
TSArMHITb KOro Ha cebe Jo yrnopy, a NoTiM BUIA-
MiTb, AELLO MigHSBLUM NOro NepeaHin kpan
Bropy.

LLlo6 BCTaHOBWTM KOLLUMK Ha MicLe, 3nerka
NigHIMITb NOro NepeaHil kpan i BCTaBTe Ko-
UMK Y MOPO3WnbHy kamepy. MNicns npoxoa-
YKEHHS TOYOK YNOopYy NPOLUTOBXHITb KOLUMK Ha
micue.

Mopaau npo Te, AK 3aowwamxyBaTu

eneKTpoeHeprio

* He BigKkpuBaTy YacTo ABepusTa i He 3anu-
LwaTm ix BigKpUTUMKM OOBLUE, HiX Le abco-
TNIOTHO HEObXiaHO.

» Konu TemnepaTypa HaBKONWULLHLOIO MOBIT-
ps BUCOKA, perynsatop remnepaTtypu BCTa-
HOBMEHMIN Ha BinbLUy NOTYXHICTb, @ Npu-
nap NOBHICTIO 3aBaHTaXeHWIN, KOMNPecop
MoXxe npautoaTn 6esnepepsHo, Lo Npu-
3B0AWTL OO NosiBu iHeto abo nNboay Ha Bu-
napHuKy. AKLOo Le TpannseTbcs, NoBep-
HiTb perynaTop TemnepaTypu BOIK HKYOro
3HaYeHHs, LWob yHEMOXNNBUTN aBTOMa-
TUYHE PO3MEP3aHHS i, TaKUM YMHOM, 3a-
oLaanTN enekTPoeHeprito.
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PekomeHpauii wopo 36epiraHHsa B
XONoAUNbLHUKY He0OpOoONeHNX NPOAYKTiIB

o6 oTpumaTyh Havikpalli pe3ynbTaTu:

* He 30epiraiiTe B XONOANUNBHWKY CTPaBW, KO-

11 BOHM Tenni; He 3bepiraiTe piavHu, Wo
BMMapOBYOTbCS

* HakpusamnTe abo 3aropTante NpoayKTu,
0Cco6NMBO Ti, L0 CUIMBbHO NaxHyTb

* pO3MilLyiiTe NPOAYKTY Tak, Lwob nosiTps
MOTIJI0 BiNbHO LIMPKYMOBaTV AOBKONA HUX

PekoMeHpAaLii W00 3aMOPOXYBaHHS
KopucHi nopagu:

M'sico (Byapb-skoro Tvny): Noknagite y noni-
€TUINEHOBI KyNbKM i NOCTaBTe Ha CKIIsiHY Mo-
NUYKY HaZ WYXNA40t0 4151 OBOMiIB.

3aans 6e3neku 36epirante NPoOAyKT TakUM
YMHOM He [0BLLE HiX oaMH abo ABa AHi.

['oTOBI cTpPaBW, XONo4HI CTPaBM TOLLO... HE0O-

XiQHO HAKpMBATU | MOXHa CTaBUTM Ha Byab-
AKY MOMNNYKY.

®pykTK Ta oBoMiI: CRig peTenbHO NOMUTH i no-
KnacTw i cneuianbHy Wyxnsay, sika BXoAUTb Y

KOMMNNEKT NocTa4yaHHs.
Macno i cup: cnig noknactu y cneuianbHi
repMeTuyHi KOHTeNHepU abo 3aropHyTV B
antoMiHieBy onbry 4u NoknacTu nonieTune-
HOBI Kynbku, 106 MakcMmanbHO 3aXUCTUTK
Bia 0BOBITprOBaHHS.

MNsWKY 3 MOMOKOM: Clif, 3aKPUTK KpULLKaMM

i 36epiraTy B nigcTaBLi ANs NASLWOK Ha ABep-

usTax.
BaHaHu, kapTonns, umMbyns Ta YacHWK (SKLLO
BOHW He ynakoBaHi): He cnig 36epiratu B Xo-
NOANTBHUKY.

Mopaam wono 3aMopoXXyBaHHA

Ocb KinbKa BaXnNMBKX MiaKas3ok, ki 4onomo-

XyTb BaM OfepxXaTu Havkpalli pesynbtatu

3aMOpPOXYBaHHS:

* MakcuManbHa KinbKiCTb NPOAYKTIB, AKY
MOXHa 3aMOpO3nTK 3a 24 roa. BKasaHa Ha
Tabnuuui 3 TEXHIMHUMU JaHUMU;

* npouec 3aMOPOXyBaHHsA TpmBae 24 rogu-
HW. YNPOOOBX LibOro nepiogy He MoXxHa
AoJaeaTtu NPOAYKTU A0 TUX, AKi BXXe 3amMo-
POXYHOTbCS;
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3aMOpOXyWTE NuLLE NPOAYKTU HAaNBULLIOT
SIKOCTI, CBiXi i peTenbHO BUMUTI;

roTynTe NPOAYKTN HEBENUKAMW NapTIAMU,
o6 moxHa Byno ix LWBMAKO i MOBHOM Mi-
PO 3aMOpPO3UTK, @ MOTIM PO3MOPO3UTHU
CTiNbKM, CKiNbKK NOTPIOHO;

3aroprawTe NpoayKTu B antoMiHieBY (hOrb-
ry abo cknagainTe B NOMIETUNEHOBI KYIbKU;
nakyBaHHsi Mae GyTW repMeTUYHUM;

He JaBaiiTe HE3aMOPOXXEHUM NPOAYKTaM
KOHTaKTyBaTU 3 yXxe 3aMOPOXXEHVMU; B iH-
LLIOMY pasi TeMnepaTtypa oCTaHHiX niasu-
LNTBCS;

nnacki NpoaykTn 36epiratoTbes Kpalye i go-
BLUE, HiXX TOBCTI; Cinb 3MEHLUYe TepMiH 36e-
piraHHA NPOAYKTIB;

LUIMaTOYKM NbOAY, SKLWO X MPOKOBTHYTY Bi-
Apasy nicnsi Toro, sik NpoaykT 6yB BUHS-
TUIA 3 MOPO3WIbHUKA, MOXYTb BUKINUKATH
XOI0[0BUIA OMiK;

peKoMeHOYETLCA BKA3yBaTN HA KOXKHI OK-
pemii ynakoBLi AaTy 3aMOpPOXYBaHHS, 06
He nepeBuLLYyBaTV TpMBanicTb 36epiraHHs;

Mopaau wopo 36epiraHHs 3aMOPOXKEHNUX
npoaykris
o6 oTpumaTn Harkpalli pe3ynbtaTu:

nepekoHamTecs, Lo NpoayKTw, ski npoaa-
I0TbCH 3aMOPOXKEHUMU, HAMEXHUM YAHOM
36epiranvcs B MaraswHi;

nogbanTte npo Te, Wob 3amMopoXeHi Npo-
OYKTU skHanwemgwe 6ynn nepeHeceHi 3
NPOAYKTOBOrO MarasvHy A0 MOPO3UIbHU-
Ka;

He BigKpMBanTe 4YacTo ABepusTa i He 3anu-
WwawTe iX BiAKPUTMMK LOBLUE, HiX Lie abco-
NMIOTHO HEOOXIAHO;

nicnsi pO3MOPOXXYBaHHS NPOAYKTW LUBUAKO
NCyTbCH, i iX HE MOXHa 3aMOpOXyBaTh
3HOBY;

He MOXHa 36epiraT NpoayKTV JOBLUE, HiX
BKa3aHoO iX BUPOGHMKOM.
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Hornag Ta yMcTtka

O6epexHo! MNepLu Hix BUKOHYBaTK
onepalii 3 TexHiYHOro 0bcnyroByBaHHs,
3aBXau BUAMaWTe BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonopunbHOMy arperari Lboro npvna-

Ay MICTATLCA BYrNeBOAHi; TOMY TEXHIYHE
obcnyroByBaHHs Ta nepesapsaky Noro mae
BMKOHYBaTU nuLLe KBaniikoBaHUN MancTep.

MNepiognyHe MuTTA
Mpunag HeobXxigHO perynapHO MUTK:

* Kamepy Ta akcecyapyu MUIATE TEMJIOK BO-
010 3 HENTPansHUM MUOM.

* perynsipHo nepesipsnTe i3onsuilo ABepuUsT,
o6 nepekoHaTHCs, WO BOHA YMCTa i Ha
Hi HEeMa€e peLLTOK NPOAYKTIB.

* MpOTPITb YUCTO BOAOHKD i pETENBHO BUT-
piTb.

BaxnuBo! He TarHiTh, He nepecysawTe i He
NoLUKOKyWTe Tpybku Ta/abo kabeni
BCEPEAMHI kKaMmepu.

Hikonun He 3acToCoByWNTE AeTepreHTH,
abpa3snBHi NOPOLLKK, YNCTUIBHI 3acobu 3
CUnbHMM 3anaxom abo noniponi, Wwob
NOYNCTUTY Kamepy 3cepeanHu, 60 BOHM
MOXYTb MOLLKOANTM NOBEPXHIO abo
3anULINTK CUNBHWUIA 3anax.

KoHaeHcaTop (YopHY peLuiTKy) i komnpecop y
3aHiv YacTuHi Npunagy HeobxigHO YNCTUTH

3a 4onomoroto LWitku. Lie nokpawmts poboTty
npunagy i 403BONUTL 3a0LLaanTN enexkTpoe-
Heprito.

Baxnuo! [16aiite npo Te, Wwob He
MOLLUKOANTN CUCTEMY OXONOLKEHHSI.

Barato komepLinHMX 3acobiB ANnst YNLLEHHS
NMOBEPXOHb MICTATb XiMikaTh, SKi MOXYTb
MOLUKOAMTM NNAcTUK y LbOMy npunagi. Tomy
PEKOMEHAYETLCA MUTU KOPMYC 330BHi BU-
KIMHOYHO TEMNMO BOAOK 3 OAABaHHSAM HeBe-
JIMKOT KifbKOCTI PigKoOro Mmnto4oro 3acoby.
3aBepLumBLLX MUTTS, 3HOBY NiOKMIOYITE NPU-
nap 0o enekTpoMepexi.
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POSMOpO)KyBaHHﬂ XonogunbHUKa

Kpuvra aBTOMaTM4HO BMaANSeTbCA 3 BUNApHU-
Ka XOnoawmbHOro BiA4iNEeHHs Wopasy, Konm
NpUNUHAETLCS poboTa KoMnpecopa nig vyac
3BMYAlHOI ekcnnyaTauii. Tana Boga Butikae
yepes konob y creuianbHUi KOHTEWHEp B 3a-
[OHIV YacTuHI npunagy, Hag ABUIYHOM KOM-
npecopa, 4e BOHa BUNapOBYETbLCS.

BaxnmBo nepiognyHO YUCTUTK 3NMBHWIA OTBIP
st Tanoi BoAy No LEHTPY XONoANbHOro
BiaAineHHs, Wwob 3anobirtu nepenvBaHHI0 BO-
OV Yepes Kkpaw Ta OCiAaHHIo ii Ha NpoayKTax
ycepeauHi xonoauneHuka. Kopuctynrecs
cnewianbHUM OYMLLYBaYeM, O BXOAUTb Y
KOMMMEKT noctaBku. Bu 3HangeTe 1ioro Bxe
BCTaBMEHUM Yy 3N1BHWUIN OTBIp.

Po3mopoxyBaHHs MOPO3UITbHMKA

Ha nonuykax Mopo3urbHUKa Ta HaBKoMo

BEPXHbOTO BiAAiNeHHs 3aBxan opMyeTbCH

neBHa KinbKicTb iHeto.

Konwu ToBLUMHa LWapy iHeto gocsrae npubnus-

HO 3-5 MM, PO3MOPOXYNTE MOPO3UMbHUK.

o6 npnbpaTu iHii, BUKOHAWTE HACTYMHi Aii.

* BuTarHiTb BUNKy 3 po3eTkn abo BUMKHITb
npunag.

* BuiMiTb NpoayKTH, 3aropHiTh iX y AeKinbka
raseT Ta NoKnagitb y NpoxonogHe micue.

o BuTarHiTb Wyxnsam 3 MOpo3unbHKKa.

+ [ns i3onsuii 3aropHiTe Wyxnsau, Hanpw-
Knag, y KOBAPY YM [eKinbKa raser.

MprcKopuTU PO3MOPOXYBaHHSA MOXHA, MO-

KMaBLUM Y MOPO3UIMBHMK NASALWKA 3 rapsyoto

(He kMNNsY4OH0) BOZOIO.

e 3HiMiTb 3NMBHUI KaHan, BCTaBTe MOro, K
NMoKa3aHo Ha MarntoHKy, i po3TaluyinTe y
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HIDKHIW LWIYXnsai Mopo3unbHuka, ae byae
36upartucsa Boaa.

+ Konu nig noyHe postaBatu, 06epexHo 3ilu-
kpebiTb 1oro. Kopuctyintecs gepes’sHuM
abo NNacTMKoBUM LLKPEGKOM.

+ Konwu Becb nig posTtaHe, NOMUIATE i peTenb-
HO BMTPITb BiOAINEHHS, a NOTiM NOBEPHITb
3MMBHWI KaHan Y BUXiOHE NOJNOXEHHS.

YcyHeHHs npobnem

O6epexHo! lNMepL Hixx HamaraTucs
niKkBiayBaTN HECNPABHICTb, BIAKMIOYITH
npunag Bifg, eNeKTPOXMBIEHHS.
YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN, SKi HE BKa3aHi y
Ly iHCTPYKUIi, TOBMHHO 3ailicHIoBaTUCA
KBanigikoBaHWM efeKTPMKOM abo iHLLIOo
KOMMNETEHTHO 0Ccob010.

* YBIMKHITb Npunag i 3aBaHTaxTe 3amopo-
XEHi MPOAYKTW.

3anuvwTe npunaa npauloBaT BNPOAOBXK

KifIbKOX rOAMH 3 Py4KOl0 TepMocCTaTa Yy Ha-

MBULLOMY NONMOXEHHI, WOo6 BcepeauHi

fIKHAULBMALLIEe BCTaHOBUMNAcA AOCTaTHA

AnA 36epiraHHA NpoAyKTiB TemnepaTtypa.

BaxnuBo! LL|o6 He nowkoanTV BUNapHUK, He
BMKOPUCTOBYWTE MTaneBi npeameT ans
BuAaneHHs iHeto. [1Ina npuckopeHHs npouecy
PO3MOPOXYBaHHSI HE 3aCTOCOBYWTE
MEXaHiYHi MPUCTPOI YK iHLWIi 3acobum, OKpiM
3acobiB, pekoMeHA0BaHMX BUPOOHUKOM.
MigBULLEHHS TeMnepaTypu 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB Mif, Yac PO3MOPOXKYBaHHSI MOXEe
CKOPOTUTM TEPMIiH IX MPUAATHOCTI.

BaxnuBo! lig yac HopmanbHoOi po6oTn
npunagy YyTv NeBHi 3BYKW (CNPUYMHEHI
KoMnpecopomM abo umpKynsuieto
X0noJoareHTy).

Mpunap wymuTb Nig Yac
po6oTm.

Komnpecop npautoe 6e3
3YNUHOK.

[iBepusTa He 3aKpUTO HANEXHUM

YMHOM.

[BepusTa BiakpMBanucst HaATo

YacTo.

Temnepatypa npoayKTiB HaaToO

BUCOKa.

Temnepatypa y npuMiLLEHHi Haa-

TO BUCOKa.

Mo 3agHin naHeni xono-
OWnbHUKa Teye Boaa.
iHiW.
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Mpwnag cToiTh HECTINKO.

HenpaeunbHe HanawTyBaHHs pe-
rynstopa Temneparypu.

Mig yac aBToMaTU4HOrO PO3MOPO-
)KYBaHHs Ha 3aHili CTiHLi TaHe

MepeBipTe, 4n CTilKO CTOITb NpuU-
napg (yci YoTvpW HiXKKM NOBWHHI
CTOSITW Ha Mianosi).

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

[vB. po3gin «3akpuBaHHA ABepL-
AT».

He Tpumante gBepusTa Bigkputu-
MW [OBLUE, H>XK HEOBXiAHO.

[lanTe npoaykTam OXOMOHYTU A0
KiMHaTHOI TemnepaTtypu, MepLu Hix
PO3MilLyBaTh iX Y XONOAWUBHUKY.

3MeHLLITb KIMHaTHY Temneparypy.

Lle uinkom HopmanbHO.
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Bopa 3aTikae BcepeanHy
XonoaunbHUKa.

Bopa Teve Ha nignory.

YT1BOpIOETHLCA 3abaraTo
nbopy Ta iHelo.

Temnepatypa B npunagi
HaATO HU3bKA.

TemnepaTypa B npunagi
HaAToO BUCOKA.

TeMﬂepaTypa B Xonoauib-
HUKY HaATO BUCOKa.

TemnepaTtypa y MOpO3urb-
Hil Kamepi HaATO BUCOKA.

Mpunap He npauytoe.

Jlamnouka He CBIiTUTbCS.

AKLWO Nicnsa BUKOHAHHS YCiX BULLEONUCaHMX
nepeBipOYHNUX NpoLeayp Npunag Bce 04HO
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3akynopuBscs OTBIp ANS 3NMBY BO-
an.

lMpoaykTv 3aBaxatoTb BOA) CTika-
T B KOMEKTOP.

3nuB Ans Tanoi Boau He crpsiMo-
BaHO Yy NiAAOH AN BUNapoByBaH-
HS, SKUA PO3TaLLIOBAHWIA HaZ KOM-
Npecopom.

MpoaykTv He Bynn 3aropHyTi Ha-
NEXHUM YMHOM.

ﬂBeleﬂTa He 3aKpUTO HanexxHuv
YMHOM.

HenpaeunbHe HanalTyBaHHs pe-
rynsitopa Temneparypu.

HenpaBunbHe HanalTyBaHHs pe-
rynsiropa TeMnepatypu.

HenpaBurbHe HanawwTyBaHHs pe-
rynsiropa TeMnepaTypu.

[BepusTa He 3aKpUTO HaNeXHUM
YMHOM.

Temnepatypa nNpoaykTiB HAATO
BMCOKA.

Y XonoAunbHWKy oaHOYacHO 3Ha-
X0OMTbCS HapaTo 6araTo Npoayk-
TiB.

BcepeauHi npunapy He Bigby-
BAETbCS LMPKYISLiS XONOAHOMO
noBiTps.

MpoaykTy posTaluoBaHi HaaTo
6nn3bko 0avH A0 OOHOrO.

[Mpvnag BUMKHEHO.

Kabenb X1BNEHHS He MiaknioyYeHo
HaneXxHWM YMHOM [0 efleKTpome-
pexi.

[o npunapgy He NogaeTbCs enek-
TpoeHepris. BiacyTHin ctpym y po-
3eTLi.

Jlamnoyka 3HaxoanTbCsA B PEXUMI
OYiKyBaHHSI.

Jlamnoyka neperopina.

MpoymcTiTh OTBIp.

Mopbaiite npo Te, Wob npoaykTu
He TopKanucs 3agHbOi CTiHKW.

MpvepHaiiTe 3n1B AN Tanoi Boan
[0 MigAOoHY ANst BUNApOBYBaHHS.

MpaBunbHO ynakoByWTe NPOAYKTM.

[vB. po3ain «3akpuBaHHsa ABEpPLI-
AT».

BcTaHoBiTb BULLY TemnepaTypy.

BcTaHoBiTh BULLY TeMnepaTypy.

BcTaHoBITb HKUy TemnepaTtypy.

[lnB. po3ain «3akpvBaHHA ABepLi-
AT».

[ante npogyKtam OXONOHYTU A0
KiMHaTHOI TemnepaTtypu, MepLU Hix
PO3MiLLyBaTU iX Y XONOANIIbHNUKY.

He Tpumarite y xonogunbHuky 6a-
raTto NpOAYKTiB OAHOYACHO.

Moa6aiiTe npo Te, Wo6 noBiTps
MO0 BifbHO LMPKYMOBaTN BCEPe-
OVHI npunagy.

36epirante npoayKkTH Tak, LWob xo-
noAHe NoBiTPs MOTMO LMPKYnioBa-
TN

YBIMKHITb Npunag.

[paBuneHO BCTaBTe BUNKY kabento
KUBJIEHHA B PO3ETKY.

[MigkmioviTh 4O PO3ETKM iHLWINN
enekTponpunag. 3BepHiTbCs 40
kBanigikoBaHOTO enekTpuka.
3akpuitTe, a noTiM BigkpuiiTe ABep-
uaTa.

[nB. po3ain «3amiHa nammnoykmy.

HE NPaLOE HaMEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCS Y
cryx0y nicrnsinpoaakHoro 06CnyroByBaHHS.
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3amina namnu

1. BigknioviTe npunag Big enekTpomepexi.

2. HaTtuCHIiTb Ha pyxoMy YacTuHy, o6
Big'egHaTn nnadooH (1).

3. 3HimiTe NnadoH (2).

4. Y pasi noTpebu 3amiHiTb Nnamny Ha nam-
My 3 aHanoriYHMMM XxapakTepucTukamu m
NOTYXHiCT0. PekomMeHAyeTbCA BUKOPW-
ctoByBaTu namny Osram PARATHOM
SPECIAL T26 notyxHicTio 0,8 BT.

5. BcTtaHoBiTb NNagoH.

6. [igknioviTe Npunag.

7. BiguuHite gBepusaTa. NepekoHariTecs,
Lo namna CBiTUTbCS.

TexHi4Hi AaHi

3aKkpuBaHHA ABEpPLAT
1. [MpouncTiTe NpOKNagKkvn 4BEPLAT.

2. Y pasi notpebu BigperynionTte asepusTa.
[ue. po3gin «YcTaHoBKa».

3. Y pasi notpebu 3amiHiTb NOLLKOAXKEHI
yLifNbHIOBaYi Ha ABepuATax. 3BepHIiTbCH
Y CEepBICHUIN LeHTP.

[abapuTn
Bucota
LLnpuHa
nmbuHa

Yac Buxogy B poboumnii pexum

Hanpyra

YacToTa cTpymy

TexHiyHa iHbopmaLis MICTUTLCA Ha Tabnuuy-
L, pO3TaLlOBaHIN Ha BHYTPILLUHLOMY NiBOMY

YcTtaHOBKa

2010 mm
595 mm
658 Mm
20 rog.
230-240 B
50 My

Ooui npunaay, Ta Ha APNNKY EHepProcnoXxu-
BaHHS.

O6epexHo! NMepen BCTaHOBMNEHHSAM

npunagy yBaxHo npounTaiiTe po3ain
"IHdbopmaLis 3 TexHiku 6eanekn”, WwWob
03HanoMUTUCA 3 NpaBunamy 6eanekwm i
npaBuWIIbHOI ekcrnyaTawji.

BctaHoBneHHs

BcTaHoBITb Npunag y micui, Ae TemnepaTypa

HaBKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa BigNOBI4ae Kii-
MaTU4HOMY KIacy, BkadaHOMy Ha Tabnuuui 3

TEXHIYHMMW JaHUMK Npunagy:
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Knima- TemnepaTypa HaBKONULIHBOIO
TUYHUNA cepeposuLia
Knac
SN +10°C - + 32°C
N +16°C - + 32°C
ST +16°C - + 38°C
T +16°C - +43°C

Po3MmileHHs

Mpunaga cnig BctaHoBMNOBaTK Nogani Big
IKepen Tenna, Takux sik 6atapei, 6onnepu,
npsiMe COHSAYHe CBITNOo i T. 4. MNMoBITpA NOBWH-
He BiNbHO LIMPKYMOBaTV AOBKONa 3a4HbOi na-
www.zanussi.com



Heni npunagy. AKLWo npunag BCTaHOBMETb-
€A nig HagicHo LWwadpoto, Ans 3abesneveHHs
HamBULLOI ePeKTUBHOCTI MiHiIMarnbHa Bia-
CTaHb Bij BEPXHbOro Kpato npunagy Ao Ha-
BiCHOI Wadun Mae cTaHOBUTK He MeHLwe 100
mwm. lNpoTe, B ineansHOMy BUNaakKy, npunag
Kpalle He CTaBWUTU Nig HaBiCHUMM Wwadamm.
TouHe BUpiBHIOBAHHSA BUKOHYETLCS 3a JOMO-
MOTOI0 OAHIET abo KinbKOX perynboBaHuX Hi-
XKOK BHU3Y Ha Kopnyci npunagy.

& MonepepxeHHs! LLlo6 MaTn MOXNUBICTb

BiA'eqHyBaTV Npunag Big,
enekTpomepexi, 3abe3neyTte BiNbHUIA 4OCTYN
[0 PO3ETKM NiCNsi yCTAHOBKY.

4 N
o /\7 7
\\/’//“
R

100 mm
min

>
vy)

e—

20 mm

- J

3aaHi po3nipku

Y nakyHKy 3 JOKYMeHTaUi€lo MICTATbCS TakoX

ABi po3nipKku.

[N BCTAHOBNEHHSA PO3MipOK BUKOHANTE HUX-

YeHaBefeHi aii.

1. BigKpyTiTb BUHT.

2. 3ayeniTb po3MipKy 3a rBUHT HUXYE rBUH-
Ta.

3. T[loBepHiTb po3nipKy y npaBuiibHe Nomno-
KEHHS.

4. 3aTarHiTb rBUHTHU.
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BupisHioBaHHA

Po3awmiwyoun npu-
nap, nogbawnTe npo
Te, Wo0O BiH cTOSB
piBHO. Liboro moxHa
J0CArT 3a JOMNOMO-
rot0 ABOX HIXKOK, BU-
coTa SIKUX pery-
neTbes. BoHu pos-
TaLLOBaHi BHM3Y cne-

peny.

MigpknoYeHHNA [o eneKkTpomepexi

Mepw Hix NigknovaTv Nnpunag 4o enekTpo-
Mepexi, NnepekoHanTecs, Lo NOKa3HUKN Ha-
npyrv i 4acToTW, BKa3aHi Ha Tabnuyui 3 nac-
MOPTHVMM AaHMMMU, BiONOBIAAOTL NMOKA3HU-
Kam Mepexi y BallOMy perioHi.

Mpwnap mae 6yTtn 3azemneHuii. 3 Uieto MeTo-
pto BUJIKA Npunagy ocHalleHa creuianbHum
KOHTaKTOM. AKLLO Y pO3eTLi 3a3eMIEHHSI He-
Mae, 3a3eMiTb Npunaz oOKpemo y BiAnoBia-
HOCTi 0 YMHHUX HOPMATUBHKX BMMOT, MPO-
KOHCYNbTYBaBLUUCh i3 KBaNihikoBaHUM enek-
TPVIKOM.

BupoO6HuK He Hece BiaNOBIganbHOCTI y pasi
HeJOTPMMAHHS LUX NpaBun TEXHikK Ge3neku.
Llen npunag signosigae dupektueam €C .
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3miHa HanpsAMKY BigYMHEHHA ABepUAT

& MNonepemkeHHsA! Mepen BUKOHAHHAM
6yab-SKMX onepauiii BUTATHITb BAMNKY 3
€NeKTPUYHOT PO3ETKN.

Baxnuo! [1ns BUKOHaHHS H/XYeHaBeaeHo!
npoueaypy BaM 3Hafo0bUTLCA NMOMIYHMK, SKUA
6yne miLHO TpUMmaTy ABepusTa npunagy.

BigkpuinTe aBepus-
Ta. BigkpyTiTb ce-
pedHto 3asicy (B).
ButarHite nnactu-
KoBY po3nipky (A).
3HimiTb po3nipky
(F) i BcTaHOBITB ii 3
iHWoro 6oky wap-
Hipa 3aBicu (E).
3HimiTb ABepusATa.
Bunmitb nisuin
LUNAIHT cepeaHboil
3asicu (C, D) i
BCTaHOBITb 1OrO 3
NPOTUNEXHOro 60-
Ky.

BcTtaBTte wnniHT
cepeaHbOi 3aBicu
(C) y niBuiz oTBip
Ha HWXHIX aBepus-
Tax.

BigkpyTiTb HVXHIN
rBuHT (A)

BuimiTb niBi
wnniHty (D) i BcTa-
HOBITb WOrO 3 Mpo-
TUNEXHOro GOKy.

[MpUrBUHTITL Cce-
penHio 3aBicy (A) 3
npoTtunexHoro 6o-
KY.

BigkpyTiTb WwapHip
HWKHBOI 3aBicK (B)
i posnipky (C), a
noTiM BCTaHOBITb
X 3 IPOTUNEXHOrOo
GoKy.

lMpoBeaiTb OCTAaTOYHY NEPEBIPKY, Wob nepe-
KOHaTucs B TOMY, LO:

YCi FBUHTW MILHO 3arBUHYEHI;

Kpai ABEpLST po3TalLOBYHOTLCA Napanenb-
HO 80 BOKOBOI CTiHKM Npunaay;

MarHiTHU yLWinbHIOBaY npunsrae oo Kop-

nycy,

ABepusaTa NpaBUIbHO BiAUYMHAOTLCSA | 3a-

YUHAKOTLCA.

Akwo Temnepartypa HaBKONMULLHBOIO cepeao-
BULL@ HW3bKa (Hanpuknag, y3MMKy), yLLUinbHIo-

40

BigkpyTiTb WwapHip
BEPXHbOI 3aBicH i

* BuimiTb npobku .
(1) 3Bepxy Ha 060x
ABepusdaTax i BcTa- BCTaHOBITb M0Oro 3
HOBITb iX 3 iHLIOro npoTunexHoro 6o-
Boky. KY.

* BcTaHoBITb HMXHI  * BCTaHOBITb BEpXHI
ABepusTa Ha wwap- ABepusdTa Ha Big-
HIp HWXKHbBOI 3aBi- MOBIAHWI LLAPHIP.
cn. * BcTaHoBIiTb BEpXHi

+ BcrasTe cepegHio AsepuaTa Ha wap-
3aBicy B NniBuiA OT- Hip cepeaHbOi 3aBi-
Bip Ha HWDKHIX CW, 3rierka Haxu-
AsepusaTax. nmeLwmn oboe

ABepuAT.

» [pukpyTiTb cepen-
HI0 3aBicy. He 3a-
6yapTe NnacTuko-
BY PO3MipKy.

Bay MOXe He MOBHICTIO Npunsarati 4o Kopny-
cy. B Takomy pasi 3ayekaiite, MOKu yLLinbHIO-
Bay NPMPOOHNM YMHOM 3aliMe HarmnexHe Mic-
ue.

AKLIO BM HE XO4eTe CaMOCTIHO BUKOHYBATK
BULLIEHaBeAeHi onepaldlii, 3BepHITbCA A0 Ha-
NBNMXYOro LEHTPY NIiCNANPoAaxHoro obeny-
roByBaHHs. Cneujianict LeHTpy nicnsanpogax-
HOro o6cnyroByBaHHS NepecTaHoOBUTb ABEp-
usTa Ha iHWKM Bik 3a BaL paxyHOK.

www.zanussi.com



EkonoriyHi MipKyBaHHS

Llen g cvmBon Ha BUpobi abo Ha 1oro
ynakoBLji No3Hayae, WO 3 HAM HE MOXHa
NnoBOAMTUCS, K i3 NOOYTOBUM CMITTAM.
3amicTb LbOoro oro HeobxigHO NOBEPHYTM A0
BiANOBigHOro NyHKTY 360pYy Ans Nnepepobku

€J1eKTPUYHOIro T1a efnieKTpoHHOro obnagHaHHs.

3abesneuytoumn HanexHy nepepobky Liboro
Bupoby, Bu gonomaraete nonepeantu

www.zanussi.com

NOTEeHLiHI HeraTUBHI Hacnigku ons
HaBKOJIMLLHBLOIO cepeaoBULLa Ta 340pPOB’s
NIOANHK, SIKi MOTTM 61 BUHUKHYTU 3@ yMOB
HeHaneXHoro no3taBneHHs Bif LIboro
BupoOy. LLlo6 oTpumaTtu getanbHily
iHcbopMalLito CTOCOBHO Nepepobku Lboro
BMpoOY, 3BEPHITLCA 1O CBOrO MiCLLEBOIO
odpicy, Bawwoi cnyx6u yTunisauii abo go
marasuHa, ae Bu npuabanu uei Bmpio.
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